Az Orségben leginkabb az ember valtozott meg!”

Visszatéré, mondhatni kulcsmondata volt e gondolat az ELTE SEK Savaria Magyar
Nyeltudomanyi Tanszék és Bajansenye Kozség Onkorminyzata altal szervezett
tudomanyos tanacskozasnak. Természettudomannyal, néprajzzal, nyelvészettel
foglalkozo el6adok, ,,gyiittmentek” és orségiek gyiiltek 6ssze november 9-én, hogy egyiitt
tisztelegjenek Nemes-Népi Zakal Gyorgy emléke elétt, és beszélgessenek az Orség
multjarol, jelenérol.

Mar messzirl szembet(ing, hatalmas sarga konyvkupac a terem egyik sarkaban. Allando
hivatkozasi alap napjaink kutatoéi szamara, tdjmonografia, mely a legteljesebb leirast adja az
Orségrél. A konyv, benne a sziiletésnapos kézirat: hisz ezért vagyunk ma itt. 1818-ban, 200
évvel ezeldtt irta meg Nemes-Népi Zakal Gyorgy az Eorséghnek Leirdsa cimi mivét. ,,Az
elmult 250 évben a fejlédés nem ezt az utat jarta volna be, ha nincs Nemes-Népi” — mondta el
megnyitd beszédében Gyorke Gyula, Bajansenye polgadrmestere. A tanacskozas helyszinéiil
nem véletleniil valasztottak a szervezdk a kozséget: Nemes-Népi Zakal Gyorgy a telepiiléshez
tartozd Senyehézan sziiletett, ahol ma is apoljak emlékét.

A Mivelddési Haz nagytermében az asztalok katonds rendben sorakoznak, de a kezdeti
szigoru jelleg elszall, amint Némethné Baksa Eszter belekezd mesemondasaba. Az Orségi
holgynek igen hamar sikeriil megmosolyogtatnia kdzonségét a kis torténettel és fiilbecsengd
dialektusaval. Az egész délelottot végigkiséri ez a feloldodott hangulat, a sokrétliség: tobb
tudomanyag néz3pontjabol is megismerjiik az Orség, a Nemes-Népi mii egy-egy darabjat.

,Multja igen fontos elemét ma mar az Orség barmely embere olvashatja” — Voros Ottd
eldadasabol megtudjuk, hogy a monografiat nem olvashattdk az irasat koveto években, 152
évvel a keletkezés utan publikaltak eldszor a Vasi Szemlében. A modern kiadas, az emlitett
sarga konyv pedig 2002-ben jelent meg a botanikusok legnagyobb 6romére. Az Edrséghnek
Leirdsa ugyanis hiteles, pontos leirasokkal, szemléletes képekkel ismerteti a természeti
kornyezetet, melyekbol megallapithatok lesznek az elmult évtizedek kornyezeti valtozasai is.
,»Tiszta szép kis Csorgény”, ,,fakbol Osszeligetedett stiri berek borzad”: azt hiszem, egy
irodalmar is rogton felkapja a fejét e kifejezések hallatan. De az eléadasokban szo esik zajos
paszitarol, Srségi csaladnevek eredetérdl, az Orségi Nemzeti Park egyediségérol, szokasokrol,
hazépitésrol is. Mikrotorténelmi, ,,Targy és emlékezet” cimii eléadasiaban Bebes Arpad egy
Orségi parasztember gylijteményén keresztiil mutatja be a hasznalati targyak sorstorténetét. Az
ember valtozik, tdrgyai megmaradhatnak, eltlinhetnek, funkciot valthatnak, akarcsak a
dialektusok. Mi is a helyzet az 6rségi nyelvjarassal?

Pergyuka, vimedli, tiiskizsborz, silinga — csak csimmogatok a kivetitett szavakon. Nem tgy,
mint a helyiek, akik jatszi konnyedséggel ,.forditanak”, mar ha esziikbe jut a ,,nem Orségies
forma”. ,,A kiils6 hatasokt6l mentesiilt ez a teriilet, igy lassabb a nyelvi valtozas” — allitja
Hajba Renéta el6adéasaban.

,» 17 éves vagyok, itt sziilettem, nem is tudok masképp beszélni, csak drségiesen. Figyelem a
fiatalokat, de 8k mar elhagyjak, sét, nem is igazan ismerik a mi mindennapi szavainkat. En
csak azt tudom mondani: ha masképp kellene beszélnem, az én nyelvem kitorne!” Igy mesél
Szabo Jozsefné ,,Juci néni” a tajnyelv valtozasairol. ,,A mi korosztalyunk utan, ha gyerekeink,
unokaink nem viszik tovabb, akkor egyszeriien el fog torlédni.” Am a kozség életben tartja,



tovabbviszi hagyomadnyait: egyiitt rendeznek kukoricafosztot, tokmagkopesztot, sziireti
felvonulast.

A konferencia az Orségrol szolt az 6rségi embereknek” — mondja Téth Péter, a rendezvény
foszervezdje. Szamara nagy ¢élmény volt taldlkozni a helybéliekkel, Nemes-Népi Zakal
Gyorgy jelenlévo két leszarmazottjaval, s annyi bizonyos, hogy minden ,,gylittment” a szivébe
zarta ,,Eorséghnek Tartomanyat”. A rendezvény utoéleteként az eldadasok rovidesen
nyomtatasban is megjelennek majd, arulta el Téth Péter.

Nekem pedig mar csak egy megvalaszolatlan kérdésem van: mégis mi izesebb? Az Orségi
tajnyelv vagy a helyi tokos-makos rétes?



